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INTYMUS LAISKAS
EMIGRAVUSIEMS LIETUVIUKAMS

Rasytojas Liudvikas Jakimavicius parasé knyga apie Lietuva emigrantu vaikams
,Vytuko Lietuva“. ,] Sia savo knyga ziuriu kaip j intymuy ir asmeniska laiSka savo
dukterécioms, sunénams, drauguy ir pazistamu vaikams ir pazjstamiems. O juk visi
pasaulyje yra pazjstami, kaip rasé Antoine’as de Saint-Exupery”, - saké rasytojas.

Liudvikai, esame pazistami nuo neatmenamu laiku, kai abu dirbome tada
vieninteleje Lietuvos televizijoje. Todel apie savo knyga lietuviukams
emigrantams pasakok pats - nesulauksi ne vieno klausimo.

Kokia laimé, kad nesi jauna zurnalisté. Gerai zinau interviu zanro standartus ir
beveik atmintinai visus klausimus, kuriuos, pasirodzius knygai, jos kartais net
nepavartes, klausia jaunas zurnalistas. Sigitas Geda karta yra mane mokes. Sako:
,Tu niekados nesistenk atsakinéti zurnalistui i banalybes, kuriy taves klausia.
Kalbék apie tai, ka galvoji, kas pac¢iam atrodo svarbu, nes to tikrai taves
nepaklaus. Ir kuo labiau tolsi uz klausimo skliausty, tuo prasmingesnis ir
jdomesnis bus tavo kalbéjimas ir tau paciam, ir kitam.”
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Ei, piktnaudziauji kantrybe: kodeél parasei Sia knyga?

Buna tokiy laimingy akimirky (tiesa, vis re¢iau), kai paskambina koks nors rimtas
zmogus, pasitlo susitikti ir iSdésto kokig verta démesio ir uzsiémimo idéjg. Panasi
buvo ir , Vytuko Lietuvos” prieSistore.

Spéju, kad idéja parasyti kokia nors knyga iSeiviy vaikams apie Lietuva kilo kokiai
nors grupei klerku, kurie sékmingai , skalbé” biudzZeto pinigus tus¢iaviduréms ir
bergzdzioms ,iSeivijos sugrizimo” programoms. GreicCiausiai buvo like
neiSnaudoty programos pinigu, o biudzetiniai metai skandalingai artéjo j pabaiga.
Tuomet kasmet paraSydavau po viena kita knygele vaikams, matyt, todél ir
patekau ju akiratin. Tas rimtas zmogus, kuris { mane kreipési, buvo iS Mokslo ir
enciklopediju leidyklos. Sako, - gal gali parasyti knyga iSeiviu vaikams, kurioje
buty ,prikimsta“ enciklopediniy ziniy apie Lietuva.

Iskart sumojau, kad uzduotis ne iS lengvuju, ir labai rimtai émiau svarstyti, ar
verta rizikuoti. Abejojau visu pirma todeél, kad mano rasymai vaikams yra grynu
gryniausios fikcijos ir fantazmai. AS labai nepreciziskai ir nepagarbiai elgiuosi su
istoriniais faktais, mégstu juos iSkraipyti, jei tos barbarystés reikalauja mano
kurinélio logika, dramaturgija ir susikurti personazai. O ¢ia praso enciklopedijy
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leidykla - labai nepaisdykausi ir falsifikatu neprakisi. Imanoma formaliai
sunarstyti tokj pasakojima apie Lietuva, transkribuoti kalba ir intonacija kokiai
nors vaiky amziaus grupei, bet pameéginau jsivaizduoti savo sinénus, dukterécias,
drauguy vaikus, ar tie tokia knyga labai susidomeéje imty skaityti. GreiCiausiai - ne.
O ka jau kalbéti apie iSeiviy vaikus, kuriuos sudominti lietuviska tematika
reikalingas koks nors nestandartinis literaturinis triukas.

Ir ka sumanei?

Privaléjau sugalvoti jdomu intriguojantj pasakojima (apysakaite) ir j ja organiskai
inkrustuoti enciklopediniy ziniy apie Lietuvos istorijg, etnografija, gamta, kultura,
praeitj ir dabartj. Gal ne kiekvienam vaikui tie dalykai bus idomus, bet
ieSkodamas novelés tesinio ir versdamas knyga, jis uz kokios nors detalés vis
viena uzklius, uzsikabins. Kitaip tariant, pateks j gudriai paspestus jam spastukus.
Taip pat jo tétis ar mama, kuris neretai apie Lietuva zino ne ka daugiau nei jo
sunus Vytukas.

Sumodeliavau tokia emigranty Seimynéle hipotetinéje Europos valstybéje ir
sukuriau nestandartine pradzios situacija, kuri motyvuoja Vytuka imti dometis
krastu, iS kurio jis yra atvaziaves ir apie kurj nieko nezino. NeZinau, ar toks
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personazas tikrovéje egzistuoja, taigi ir uzdavinys buvo tokj kuo jtaigiau sukurti,
kad egzistuotu. Ir nieko geresnio man vaizduoté nepasiulé, kaip iS savo paties
vaikystés prisiminimuy susigrazinti dramatiSka ir grazig pirmosios mokyklinés
meilés istorija. Visi ja esame iSgyvene, lieje gailias aSaras ir kentéje né kiek ne
maziau, nei isimyléje busimas savo Zzmonas. Tos istorijos yra, nors ir kiekviena
zaviai skirtinga, bet savo esme - viena ir ta pati pirmoji vaikiSka meile.

Beje, man buvo labai smalsu: kaip reaguos jo pirmoji vaikiSka meile i
Vytuko tevyne, kurios net vardo iStarti nemoka?

Smalsi Vytuko klasioké Monika, kuri berniukui irgi néra abejinga, uzberia Vytuka
klausimais: kas jis, iS kokios Salies, ka reiskia jo keistas vardas? Dabar Vytukui
gyvenimo ar mirties klausimu tampa kuo daugiau suzinoti apie savo krasta, kad ju
susigalvotas zaidimas testusi, kad uzsimezgusi jautri draugysté nenutruktu.

Taip i siuZeta kaip Vytuko pagalbininkai jtraukiami ir tévai - Zygimantas ir Eglé
Sarkos, kurie irgi jsijauc¢ia j intriguojantj sinaus pasitlyta Zaidima, ir patiems
visai netikétai ima vertis tikrove, kuriai gyvendami Lietuvoje neteikée ypatingos
reik§meés. Zodziu, ir jie, kaip ir sunus, atranda Lietuva. Lygia greta ritasi dvi
istorijos - Vytuko ir Monikos daugiau negu draugysté ir besipleciantis
pasakojimas apie Lietuva. Siuzeto pabaigoje abu pasakojimai sueina j vieng -
atostogas Lietuvoje.



Kaip reiketu ta knyga platinti, kad ji atsidurtu tikslinéje auditorijoje?

Dabar vartydamas knyga méginu jsivaizduoti nezinomus jos kelius. Ar susiras
knyga Vytukus ir Sarkas Dubline, Korke, Londone, Berlyne, Almerijoj, Cikagoj ir
visur kitur, kur gyvena lietuviai. Visa ketvirti amziaus buvo daromos
nedovanotinos klaidos, kai motiningje Lietuvoje i naujaja emigracija buvo ziirima
tik kaip i demografinj - statistinj - ekonominj procesa, neretai susiaurinant ir
svarstant ji kaip pilietybées problematika ar darbo jégos netekt;j.

Viesojoje erdveje buvo nesibodima iStisai generacijai klijuoti etiketes, smerkti ir
kaltinti karta patriotizmo stoka, sumaterialéjimu, gardesnio kasnio ar ,auksiniy
grabo rankenu” paieSkomis. Nesuvokiant procesuy esmés, taip buvo daroma
meskos paslauga, juodas savy atstimimo ir nupilietinimo darbas. Literaturoje toks
nuasmenintas abstraktus santykis su personazu yra ne kas kita, kaip pati
tikriausia grafomanija. O kas saké, kad musu politikoje grafomanijos maziau nei
literaturoje? PrieSingai - jos ten kur kas daugiau, nes politikais dedasi
savamoksliai ir apsimeteéliai.

Kiekvienas Zzmogus - suauges ir vaikas - atsidures emigracijoje, yra ne statistinis
vienetas, o labai konkretus asmuo, personazas, neiSvengiamai iSgyvenantis
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egzistencine tapatybés drama. Ir iSgyvenantis, ko gera, astriau ir skaudziau nei
¢ia prie Darbo birzos stoviniuojantis bendrapilietis iSgyvena neteisybe ir neviltj.
[Seivijos susigrazinimas (metafizine, o ne geografine prasme) imanomas tik
kalbant su zmogumi akis j aki, o ne imituojant rupestj ir dialoga su didelémis
socialinémis iSeiviy grupémis. Tie zmonés falSa ir suvaidinta rupestj atpazista
geriau, nei mes galime jsivaizduoti.

Tai ir | Sig savo knyga aS$ ziuriu kaip i intymuy ir asmeniska laiSka savo
dukterécioms, sinénams, draugy ir pazjstamu vaikams ir pazjstamiems. O juk visi
pasaulyje yra pazistami, kaip rasé Antoine’as de Saint-Exupery.

Daugybé mano konsultanty surasyti knygos metrikoje. Be ju pagalbos knyga tikrai

nebuty iSéjusi. Knyga iliustravo Rimvydas Kepezinskas, dailininké Agné
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